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Wilhelm Müller,

Himmelfahrt

Dank deinem Kusse ganz allein,
nun flieg’ ich in den Himmel,
Und hasche mit den Engeln mich
im seligen Gewimmel.
Sie jagen mich, sie greifen mich,
sie wollen gern mich fangen,
Ich reiß’ mich los und laufe heim,
zu küssen deine Wangen.

Verkinto de tiu ĉi Germana poemo estas Wilhelm Müller (∗1794-10-07 – †1827-10-01).
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